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Steinkonsole wandhangend
Wall-mounted stone console

Plan de toilette suspendu

Stenen console wandhangend
Encimera de piedra suspendida
Consolle in pietra sospesa

Bancada de pedra suspensa
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Consola de piatra suspendata pe perete
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KaMeHHa KOH30Ma, 0KaYeHa Ha CTeHa
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SODURAVIT

DE
A WARNUNG

Lebensgefahr durch herabfallende Mdbelstiicke.

Die Steinkonsole hat ein sehr hohes Gewicht. Wenn diese herunterfallt,
konnen ernste oder lebensgefahrliche Verletzungen durch Quetschen
oder Einklemmen die Folge sein.

> Die Steinkonsole erfordert die Befestigung an einem Betonelement
mittels Schwerlastanker mindestens der Grof3e M12, z. B. Fischer
FAZ 11 12/10 (Duravit Art.-Nr.#0050980000) oder Fischer FH Il 12/
M6 | (Duravit Art.-Nr.#0050970000) oder vergleichbar.

> Die Tragfahigkeit der Wand von einem Fachmann bestatigen lassen.

> Die Steinkonsole mit mindestens 2 Personen tragen und
gegebenenfalls ein geeignetes Transportmittel verwenden.

> Die Anleitung lesen und befolgen.

Gesamtgewicht

o Steinkonsole (Naturstein) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2x Schwerlastkonsolentrager

o Aufsatzbecken

o Befestigungsmaterial fiir das Aufsatzbecken

EN
A\ WARNING

Risk of fatal injury due to falling items of furniture.

The stone console is extremely heavy. If it falls, this may cause serious
or life-threatening injuries caused by crushing or pinching.

> The stone console requires attachment to a concrete element by
means of heavy-duty M12 anchors as a minimum, e.g. Fischer FAZ
1112/10 (Duravit art. no. #0050980000) or Fischer FH 11 12/Mé6 |
(Duravit art. no. #0050970000) or similar.

> The load-bearing capacity of the wall needs to be confirmed by an
expert.

> The stone console must be carried by at least 2 people and
transported by suitable means if necessary.

> Read and follow the instructions.

Total weight

» Stone console (natural stone) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2x heavy-duty console support

o Over-counter basin

» Mounting material for the over-counter basin

FR
A\ AVERTISSEMENT

Danger de mort par la chute de meubles.

Le plan de toilette en pierre a un poids tres élevé. Si ce dernier tombe,
il peut causer des blessures graves ou mortelles par écrasement ou
coincement.

> Le plan de toilette en pierre nécessite la fixation sur un élément
en béton a l'aide d'un boulon d'ancrage pour charges lourdes
de la taille M12 min., par exemple Fischer FAZ 1 12/10 (Réf.
Duravit #0050980000) ou Fischer FH Il 12/M6 | (Réf. Duravit
#0050970000) ou une fixation similaire.

> Demander la confirmation de a capacité de charge du mur par un
spécialiste.

> Le plan de toilette en pierre doit &tre porté par au moins deux
personnes, en utilisant le cas échéant un moyen de transport
approprié.

> Lire et respecter les instructions de la notice.

Poids total

o Plan de toilette en pierre (pierre naturelle) 118 kg
1000 x 450 mm

2x support pour plan de toilette (charges

lourdes)

e Vasque a poser

« Matériel de fixation pour la vasque a poser

NL
A\ WAARSCHUWING

Levensgevaar door vallende meubelstukken.

.

De stenen console heeft een zeer hoog gewicht. Wanneer deze valt, kan
dit ernstige tot levensgevaarlijke verwondingen tot gevolg hebben door
beknellen of afklemmen.

> De stenen console moet aan een volle muur of betonwand
worden bevestigd met behulp van doorsteekankers met als
minimumafmetingen M12, bijv. Fischer FAZ I1 12/10 (Duravit
art.-nr.#0050980000) of Fischer FH Il 12/M6 | (Duravit art.-
nr.#0050970000) of vergelijkbaar.

> Het draagvermogen van de wand door een vakman laten bevestigen.

> De stenen console met minimaal 2 personen dragen en eventueel
een geschikt transportmiddel gebruiken.

> De handleiding lezen en opvolgen.

Totaalgewicht

« Stenen console (natuursteen) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2 xzwaarlastconsoledrager

e Opzetwastafel

« Bevestigingsmateriaal voor de opzetwastafel

ES
A\ ADVERTENCIA

Peligro de muerte por caida de muebles.

La encimera de piedra pesa mucho. Si se cae, se pueden producir
lesiones serias 0 mortales debido a aplastamiento o aprisionamiento.

> Laencimera de piedra requiere la fijacién a un elemento de
hormigén mediante anclajes de grandes cargas con un tamafo
minimo de M12, p. ej. Fischer FAZ 11 12/10 (Duravit art.
n.° #0050980000) o Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit art.
n.° #0050970000) o similares.

> Un técnico debera confirmar la capacidad de carga de la pared.

> Transportar la encimera de piedra, al menos, entre 2 personasy,
dado el caso, utilizar un dispositivo de transporte adecuado.

> Leery sequir las instrucciones.

Peso total

o Encimera de piedra (piedra natural) 118 kg
1000 x 450 mm

« 2xsoporte de encimera de grandes cargas

e Lavabo sobre encimera

« Material de fijacidn para el lavabo sobre
encimera
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IT
A\ AVVERTENZA

Pericolo di morte a causa della caduta di mobili.

La consolle in pietra @ molto pesante. La sua eventuale caduta
puo causare lesioni gravissime o mortali da schiacciamento o
intrappolamento.

> Laconsolle in pietra deve essere fissata a un elemento in
calcestruzzo mediante ancoraggi per carichi pesanti almeno
di misura M12, ad es. Fischer FAZ |1 12/10 (cod. art. Duravit
#0050980000) o Fischer FH 11 12/M6 | (cod. art. Duravit
#0050970000) o similari.

> Far confermare la portata della parete da un tecnico specializzato.

> Laconsolle in pietra deve essere trasportata da almeno 2 persone
utilizzando eventualmente un mezzo di trasporto idoneo.

> Leggere e sequire le istruzioni.

Peso totale

o Consolle in pietra (pietra naturale)
1000 x 450 mm

o 2x staffe di sostegno per consolle per carichi
pesanti

» Bacinella soprapiano

o Materiale di fissaggio per bacinella
soprapiano

118 kg

PT
A Aviso

Perigo mortal devido a queda de méveis.

A bancada de pedra é muito pesada. Se ela cair, podem ocorrer graves
ferimentos ou risco mortal devido a esmagamento ou entalamento.

> Abancada de pedra requer a fixagao a um elemento de betao por
meio de ancoras de carga pesada com um tamanho de pelo menos
M12, por ex. Fischer FAZ 11 12/10 (n° de art. Duravit #0050980000)
ou Fischer FH 1 12/M6 | (n° de art. Duravit #0050970000) ou
comparavel.

> A capacidade de carga da parede deve ser confirmada por um
especialista.

> Abancada de pedra deve ser transportada por no minimo 2 pessoas
e, se necessario, deve-se utilizar um meio de transporte adequado.

> Ler e seguir o manual de instrugdes.

Peso total

o Bancada de pedra (pedra natural)
1000 x 450 mm
o 2x suporte de bancada de carga pesada
o Lavatério de pousar
o Material de fixagdo para a lavatério de
pousar

118 kg

DA
A\ ADVARSEL

Livsfare hvis mgbler falder ned.

Stenkonsollen er meget tung. Falder den ned, kan den forarsage
alvorlige eller livsfarlige kvaestelser pga. klemninger eller knusninger.

> Stenkonsollen skal fastggres til et betonelement med boltankre
af sterrelsen mindst M12, f.eks. Fischer FAZ 11 12/10 (Duravit
art.-nr.#0050980000) eller Fischer FH I 12/M6 | (Duravit art.-
nr.#0050970000) eller lignende.

> Vaggens bareevne skal bekraftes af en ekspert.

> Stenkonsollen skal baeres af mindst 2 personer, brug eventuelt et
egnet transportmiddel.

> Las og overhold vejledningen.

MI1_70300295_23.03.1

Samlet vaegt

o Stenkonsol (natursten) 1000 x 450 mm

o 2 stk. konsolholdere til tung last

o Fritstdende handvask

« Fastggrelsesmateriale til fritstaende
handvask

118 kg

FI
A\ varoITUS

Putoavista kalusteista aiheutuva hengenvaara.

Kivitaso painaa erittdin paljon. Jos se putoaa, seurauksena voivat olla
litistymisen tai puristumisen aiheuttamat vakavat tai hengenvaaralliset
vammat.

>

>

Kivitaso vaatii kiinnitysta betonielementtiin raskaskuorma-
ankkurilla, jonka koko on vdhintdaan M12, esim. Fischer FAZ 11 12/10
(Duravit tuotenro #0050980000) tai Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit
tuotenro #0050970000) tai vastaava.

Asiantuntijan on vahvistettava seindn kantokyky.

Kanna kivitasoa vahintdan 2 henkildn voimin ja kdyta tarvittaessa
soveltuvaa kuljetusvalinetta.

Lue ohje ja noudata sita.

o Kivitaso (luonnonkivi) 1000 x 450 mm

o 2xraskaskuormatasotuki

o Pesuallas, poytatasoasennus

o Kiinnitysmateriaali poytatasoasennettavalle
pesualtaalle

118 kg

NO
A\ ADVARSEL

Livsfare forarsaket av fallende mgbler.

Steinkonsollen har en svert hgy vekt. Hvis denne faller ned, kan dette
forarsake alvorlige eller livstruende personskader gjennom klemming.

>

>

Steinkonsollen ma festes pa et betongelement med tunglastankre
med en minimumstgrrelse pa M12, f.eks. Fischer FAZ Il 12/10
(Duravit art.-nr. #0050980000) eller Fischer FH Il 12/Mé6 | (Duravit
art.-nr. #0050970000) eller lignende.

Veggens baereevne ma bekreftes av en fagperson.

Steinkonsollen ma beaeres av minst 2 personer og egnet
transportutstyr ma eventuelt brukes.

Les og fglg veiledningen.

Totalvekt

o Steinkonsoll (naturstein) 1000 x 450 mm

« 2x tunglastkonsollbaering

e Servant som star oppa benk

« Festemateriale for servant som star oppa
benk

118 kg
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sV
A\ VARNING

Livsfara genom nedfallande mobler.

Stenbankskivan har en mycket hdg vikt. Om den faller ner kan det leda
till allvarliga eller livshotande skador pa grund av klamning.

> Stenbankskivan maste fastas pa ett betongelement med hjalp av en
hdgprestandaankare av minst storlek M12, t.ex. Fischer FAZ 11 12/10
(Duravit art.nr. #0050980000) eller Fischer FH Il 12/M6 | (Duravit
art.nr. #0050970000) eller jamfdrbart.

> Laten fackman bekrafta vdggens barférmaga.

> Var minst tva personer att bira stenbinkskivan och anvand vid
behov ett lampligt transportmedel.

> Lasigenom och f6lj anvisningen.

Total vikt

« Stenbdnkskiva (natursten) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2x konsol for tung last

« Tvattstall for placering pa bankskiva

o Fastmaterial for pabyggnadstvattstall

ET
A Hoatus

Allakukkuvatest modbliesemetest tulenev eluoht.

Kivikonsoolil on vdga suur kaal. Kui see kukub maha, vdivad tagajarjeks
olla tdsised voi eluohtlikud vigastused muljumise vai kinnikiilumise
tottu.

> Kivikonsool vajab betoonelemendi kiilge kinnitamiseks suure
koormuse ankrut vahemalt suurusega M12, nt Fischer FAZ 11 12/10
(Duravit art-nr#0050980000) véi Fischer FH I1 12/M6 | (Duravit art-
nr#0050970000) voi sellega vorreldavat.

> Laske seina kandvdime spetsialistil kinnitada.

> Kandke kivikonsooli vdhemalt 2 inimesega ja vajadusel kasutage
sobivat transpordivahendit.

> Lugege jajargige juhendit.

Kogukaal

o Kivikonsool (looduslik kivi) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2x suure koormuse konsoolkandur

o Alusele paigaldatav valamu

o Alusele paigaldatava valamu kinnitusmaterjal

PL
A\ 0STRZEZENIE

Zagrozenie dla Zzycia przez spadajace meble.

Konsola kamienna bardzo duzo wazy. Jezeli spadnie, moze dojs¢ do
powaznych lub zagrazajacych zyciu obrazen w wyniku zmiazdzenia lub
przygniecenia.

> Konsola kamienna wymaga zamocowania do elementu betonowego
za pomocg kotwy do duzych obcigzer co najmniej o rozmiarze M12,
np. Fischer FAZ 1112/10 (nr kat. Duravit #0050980000) lub Fischer
FH 1 12/M6 | (nr kat. Duravit #0050970000) lub poréwnywalne;j.

> Nos$nosci Sciany musi zostac potwierdzona przez specjaliste.

> Konsole kamienng przenosi¢ w co najmniej 2 osoby, a w razie
potrzeby skorzystac¢ z odpowiedniego $rodka transportu.

> Nalezy przeczytac instrukcje i przestrzegac jej.

Masa catkowita

« Konsola kamienna (kamien naturalny) 118 kg
1000 x 450 mm

o 2 xwspornik konsoli do duzych obcigzen

« Umywalka nablatowa

« Materiaty montazowe do umywalki
nablatowej

RU
A\ nPELYNPEXOEHME

OnacHOCTb AJ1F )XU3HU 13-3a NaAaloLMX NpeaMeToB Mebenu.

KaMeHHasi KOHCONb UMEeT 0YeHb bonbluol Bec. EE nafieHne MoXeT
NPpUBECTU K CEPbe3HbIM UNTN ONMaCHbIM A4 XXU3HU TpaBMaM B
pe3ynbTaTe pa3faBnUBaAHNA UK 3aLlLleMJIEHUA.

> KaMeHHas KOHCONb TpebyeT KpensieHUs K 6eTOHHOMY 3/1eMeHTY
C NOMOLLbIO AaHKEPOB AJA TAXeNbIX fleTajiel pa3MepoM He
MeHee M12, HanpuMep, B. Fischer FAZ 11 12/10 (Duravit, apT.
Ne 0050980000) unu Fischer FH I1 12/M6 | (Duravit, apT. N
0050970000) MAM aHAaNOTrUYHbIX KPENEXHbIX AeTanen.

> Hecywas cnocobHOCTb CTEHbI A0/KHA b6bITb NOATBEPXAEHA
cneunanucToMm.

> [epeHoCUTb KAMEHHYI KOHCOMb A0JDKHbI KAK MUHUMYM [1Ba
yenoseka. Mpn Heob6X0AMMOCTU MCNONB3YHTE NOAXOAALLEe
YCTPOMCTBO ANA TPAHCNOPTUPOBKM.

> [poYTUTE MHCTPYKLUN U CefynTe UM.

o KaMeHHas KoHcosb (MPUPOAHBINA KaMeHb) 118 kr
1000 x 450 mm

o 2 KpenneHusa ANna TAXENbIX KOHCONEWN

e HaknapgHas pakoBMHa

o KpenéxHblt MaTepuan Ans HakiafHOM
pakoBUHbI

cs
A\ VAROVANI

OhroZeni Zivota padajicimi kusy nabytku.

Kamenna deska ma velmi vysokou hmotnost. Pokud spadne, mGZe dojit
k vdznym nebo Zivot ohroZujicim zranénim v ddsledku rozdrceni nebo
sevieni.

> Kamenna deska vyZaduje upevnéni k betonovému prvku pomoci
silnych kotev minimalni velikosti M12, napf. Fischer FAZ 11 12/10
(Duravit art. ¢. #0050980000) nebo Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit
art. ¢. #0050970000) nebo srovnatelnych.

> Nechte si potvrdit nosnost stény odbornikem.

> Kamennou desku prendSejte nejméné ve dvou lidech a v pfipadé
potieby pouzijte vhodny pfepravni prostredek.

> Ctéte navod a Fid'te se jim.

Celkova hmotnost

« Kamenna deska (pFirodni kamen) 118 kg
1000 x 450 mm

o 2x nosic desky pro vysoké zatizeni

o Umyvadlova misa

o Upevnovaci material pro umyvadlovou misu

MI_70300295_23.03.1
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SK
A\ VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku padajticich kusov
nabytku.

Kamenna konzola je velmi tazka. Pokial spadne, mdze dojst k vaznym
alebo Zivot ohrozujucim zraneniam v désledku pomliazdenia alebo
privretia.

> Kamennd konzola vyZaduje pripevnenie k beténovému prvku
pomocou pevnych kotiev s minimalnou velkostou M12, napr. Fischer
FAZ 1112/10 (Duravit obj. ¢.#0050980000) alebo Fischer FH Il 12/
M6 | (Duravit obj. €.#0050970000) alebo porovnatelné.

> Nechajte si potvrdit nosnost steny odbornikom.

> Kamennu konzolu prendsajte minimalne 2 osobami a pripadne
pouZite vhodny dopravny prostriedok.

> Precitajte si a dodrziavajte navod.

Celkova hmotnost

o Kamenna konzola (prirodny kamen) 118 kg
1000 x 450 mm

o 2x nosnik konzoly pre velké zataZenie

o Umyvadlo na dosku

o Upeviovaci material pre umyvadlo na dosku

HU
A\ FIGYELEM

Leesd butordarabok miatti életveszély.

A k6 mosdépultnak nagyon nagy a tdmege. A leesésnek zlzédas vagy
beszorulds miatt komoly, illetve életveszélyes sériilések lehetnek a
kovetkezményei.

> A k6 mosdédpultot egy betonelemen kell rogziteni nagy teherbirasua,
legaldbb M12 méretii horgony segitségével, pl. Fischer FAZ 11 12/10
(Duravit cikksz.#0050980000) vagy Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit
cikksz.#0050970000) vagy hasonldval.

> Afalteherbirdsat szakemberrel kell jovahagyatni.

> A k6 mosdépultot legaldbb 2 embernek kell vinnie és adott esetben
hasznalni kell egy alkalmas szallitéeszkozt.

> Olvassa el és kovesse az Gtmutatot.

o K6 mosdépult (terméskd) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2x nagy teherbirasu tartékonzol

o Mosddkagyld

o Raiiltethet6 mosdé rogzitéanyaga

HR
A\ uPozoRENJE

Zivotna opasnost uslijed pada komada namjestaja.

Kamena konzola vrlo je velike teZine. Ako padne, posljedice mogu biti
teSke i za Zivot opasne ozljede prignjecenjem ili zahvacanjem.

> Kamenu konzolu treba pricvrstiti za betonski element s pomocu
sidra za teSke terete minimalne veli¢ine M12, npr. Fischer FAZ Il
12/10 (Duravit br. art. #0050980000) ili Fischer FH I1 12/M6 |
(Duravit br. art. #0050970000) ili sli¢no.

> Nosivost zida treba potvrditi strucnjak.

> Kamenu konzolu nosite uz pomo¢ najmanje dvije osobe i prema
potrebi upotrijebite prijevozno sredstvo.

> Procitajte i slijedite upute.

MI1_70300295_23.03.1

Ukupna tezina

« Kamena konzola (prirodni kamen) 118 kg
1000 x 450 mm

« 2x nosaci teSkog potpornja

« Umivaonik

« Materijal za pri¢vrsc¢ivanje umivaonika

RO
A\ AVERTISMENT

Pericol de moarte ca urmare a pieselor de mobilier care cad.

Consola de piatra are o greutate foarte mare. Dacd aceasta cade pot
interveni vatamari serioase sau care pun in pericol viata prin strivire
sau prindere.

> Consola de piatra necesita fixarea de un element de beton prin
intermediul unei ancore de sarcina mare, cel putin de marimea
M12, de ex. Fischer FAZ 11 12/10 (Duravit nr. art. #0050980000)
sau Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit nr. art. #0050970000) sau
comparabil.

> Solicitati conformarea capacitatii portante a peretelui de catre un
specialist.

> Duceti consola de piatra cel putin cu 2 persoane si, dupa cay,
utilizati un mijloc de transport potrivit.

> Cititi si respectati instructiunile.

Greutate totala

o Consola de piatra (piatra naturala) 118 kg
1000 x 450 mm

e 2x suport consold sarcina mare

o Chiuveta pe blat

« Material de fixare pentru chiuveta pe blat

sL
A\ orozoriLo

Zivijenjska nevarnost zaradi padajoéih kosov pohistva.

Kamnita konzola je zelo teZka. Ce ta pade, lahko pride do resnih ali
Zivljenjsko nevarnih poSkodb zaradi zmeckanja ali ujetosti.

> Kamnito konzolo je treba pritrditi na betonski element z mo¢nim
sidrom velikosti vsaj M12, npr. Fischer FAZ 11 12/10 (st. izdelka
Duravit #0050980000) ali Fischer FH 11 12/Mé6 | (8t. izdelka Duravit
#0050970000) ali podobno.

> Nosilnost stene naj potrdi strokovnjak.

> Kamnito konzolo naj prenasata vsaj 2 osebi; po potrebi uporabite
ustrezno prevozno sredstvo.

> Preberite navodila in jih upoStevajte.

Skupna teza

« Kamnita konzola (naravni kamen) 118kg
1000 x 450 mm

e 2 x Podpora za tezke nosilce

o Nadpultni umivalnik

o Pritrdilni material za nadpultni umivalnik
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BG
A\ nPELYNPEXOEHVE

OnacHOCT 3a )XMBOTa Nopaau nagaHe Ha Mebenu.

KaMeHHaTa KOH30/1a UMa MHOI0 ronaMo Terno. AKo nagHe, Mmorat
Aa Bb3HUKHAT CEPUO3HU NN XXNBOTO3aCTpallaBallu HapaHABaHUA
BCieACTBME HAa CMayKBaHe UJIN NPUTUCKaHE.

> KaMeHHaTa KOH30/1a U3MCKBa 3aKpenBaHe KbM beTOHEH efleMeHT
C NOMOLLTa Ha aHKepW 3a roasiMo Terno ¢ pasMmep Hain-mManko M12,
Hanp. Fischer FAZ 11 12/10 (Duravit kaT. N¢ #0050980000) vnu
Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit kaT. N¢ #0050970000) nnu noaobHw.

> ToBapOHOCMMOCTTa Ha cTeHaTa fia bbae NoTBbpAEHa OT
cneumannct.

> KaMeHHaTa KkoH30s1a TpAbBa Aa ce MpeHacs oT NOHe 2 AyLn 1
npu HeobXoAMMOCT fa Ce U3M0/13Ba NOAXOAALLO TPAHCNOPTHO
CpeacTBo.

> [lpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO U ClleABaiiTe yKa3aHMATa B Hero.

o KaMeHHa KoH30/1a (ecTecTBeH KaMbk) 118 kg
1000 x 450 mm

e 2X CTOIKa 3@ KOH30/1a C FOJIIMO TEr/10

e MUBKM 3a nocTaBsiHe 0Trope

o KpenexeH MaTepuan 3a MUBKa 3a
nocTaesiHe oTrope

LV
A\ BRIDINAjUMS

KritoSas mébeles rada briesmas dzivibai.

Akmens konsole ir loti smaga. Ja ta nokrit, saspieSanas vai iespieSanas
rezultata pastav risks gut nopietnas vai dzivibai bistamas traumas.

> Akmens konsoli nepiecieSams nostiprinat pie betona konstrukcijas,
izmantojot lielai slodzei paredzetus enkurdibelus, kuru izmérs
ir vismaz M12, piem., Fischer FAZ I1 12/10 (Duravit preces
Nr.#0050980000) vai Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit preces
Nr.#0050970000), vai lidzvertigus stiprinajumus.

> Specialistam jaapstiprina sienas nestspéja.

> Nesiet akmens konsoli vismaz divata un, ja nepiecieSams,
izmantojiet piemérotu transportésanas (idzekli.

> lzlasiet un ievérojiet instrukciju.

Kopégjais svars

o Akmens konsole (dabiga akmens) 118 kg
1000 x 450 mm

o 2x lielai slodzei paredzéti konsoles kronsteini

o Uzliekama izlietne

o Uzliekamas izlietnes stiprinajuma materiali

LT
A sPEjiMas

Pavojus gyvybei dél krentanciy baldy.

Akmeniné atrama labai sunki. Jei ji nukristy, galimi sunkas ir gyvybei
pavojingi suzalojimai dél sutraiSkymo ar suspaudimo.

> Akmeniné atrama turi bati tvirtinama prie betoninio elemento
naudojant didelei apkrovai tinkancius, ne maZesnio kaip M12 dydzio
inkarus, pvz., Fischer FAZ 1112/10 (Duravit gam. Nr.#0050980000)
arba Fischer FH 11 12/M6 | (Duravit gam. Nr.#0050970000) arba
pan.

> Sienos laikomajg gebg turi patvirtinti specialistas.

> Akmenine atrama turi nesti maziausia 2 asmenys ir prireikus
naudoti tinkamas transportavimo priemones.

> Perskaitykite instrukcija ir jos laikykités.

Bendrasis svoris

« Akmeniné atrama (natdralus akmuo) 118 kg
1000 x 450 mm

o 2 didelés apkrovos atramos laikikliai

o UZdedamas praustuvas

o Tvirtinimo medZiagos uzdedamam praustuvui

TR
A uvari

Diisen mobilya parcalari nedeniyle hayati tehlike.

Tas tezgah ¢ok agirdir. Bu diiserse ezilme veya sikisma sonucu ciddi veya
hayati tehdit eden yaralanmalar meydana gelebilir.

> Tas tezgahin, en az M12 boyutunda agir hizmet ankrajlari
kullanilarak bir beton elemana baglanmasi gerekir [6rnegin Fischer
FAZ 1112/10 (Duravit Mlz. No. # 0050980000) veya Fischer FH 11 12/
M6 | (Duravit M(z. No. # 0050970000) vb.].

> Duvarin tasima kapasitesini bir uzmana onaylatin.

> Tas tezgahi en az 2 kisi ile tagiyin ve gerekirse uygun bir tagima
araci kullanin.

> Bu kilavuzu okuyun ve uygulayin.

Toplam agirik

o Tas tezgah (dogal tag) 1000 x 450 mm 118 kg
o 2xagir hizmet tipi tezgah tasiyici

o Tezgah iisti lavabo

o Tezgah Usti lavabo sabitleme malzemesi
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DURAVIT AG

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 783370 0
Fax  +49 783370 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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